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НАИМЕНОВАНИЯ ЖИВЫХ СУЩЕСТВ ПО ПРИЗНАКУ ‘ВОЗРАСТ’
В ЛЕКСИЧЕСКОЙ СИСТЕМЕ СОВРЕМЕННОЕО АНЕЛИЙСКОЕО ЯЗЫКА

В силу естественной значимости возрастной дифференциации живых 
существ в природе особый интерес представляет анализ релевантности се­
мантического признака ‘возраст’ для разных наименований в лексической 
системе языка. Полученная выборка из толкового словаря «Collins Cobuild» 
свидетельствует о том, что то, несмотря на естественное возрастное деление 
живых существ в природе, количество наименований, семантике которых 
присущ признак ‘возраст’ в современном английском языке, ограничено 
и составляет 171 лексическую единицу.
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Абсолютное большинство номинаций с исследуемым признаком пред­
ставлено наименованиями лиц (140 ЛЕ), в то время как номинации животных 
в данной лексико-семантической группе составляют существенно меньшую 
подгруппу единиц (31 ЛЕ).

Наименования лиц по признаку ‘возраст’ обозначают различные перио­
ды жизни человека: младенчество (infant is a baby or very young child), дет­
ский возраст до момента совершеннолетия (adolescent is an adolescent boy or 
girl), молодость (lad is a young man or boy), зрелость (adult is a mature, fully 
developed person), пожилой возраст (OAP is a person who is old enough to 
receive an old age pension from the government), среди которых превалируют 
наименования со значением молодого возраста. Данные номинации пред­
ставлены как собственно номинациями по возрасту, так и, например, наиме­
нованиями по профессии и роду деятельности, по родству, по отношению 
к субъекту, которым наряду с иными признаками свойственен и семантиче­
ский признак ‘возраст’: mature student ‘студент зрелого возраст (с 21 года)’; 
пап ‘бабуля’; you can call someone kiddo, especially someone who is younger 
than you, as a sign o f affection ‘можно назвать кого-либо малышом, в особен­
ности если он младше, чтобы выразить симпатию’.

Наименования животных, семантике которых присущ изучаемый при­
знак, в современном английском языке представлены следующими семанти­
ческими подклассами: наименования птиц (9 ЛЕ, например, chick is a baby 
bird ‘цыпленок -  это птенец’), наименования зверей (21 ЛЕ, например, ewe is 
an adult female sheep ‘овечка -  это взрослая овца’) и всего одним наименова­
ние насекомого: grub is a young insect ‘личинка -  это молодое насекомое’. 
Следует указать, что в данной подгруппе, в отличие от наименований лиц, не 
было выделено наименований живых организмов с признаком пожилого воз­
раста. Среди выделенных наименований животных превалируют номинации 
домашних зверей и птиц.

Таким образом, лексико-семантическое объединение наименований 
живых существ по признаку возраст в современном английском языке пред­
ставлена неоднородной и весьма ограниченной по количеству группой 
лексических единиц.
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